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L’AIEULE JIA, DES GRANDS PRINCIPES ECLAIREE, g
PARTAGE A TOUX LES SIENS SES PROPRES >
POSSESSIONS ; PAR CELESTE FAVEUR, A JIA LE §=’
POLITIQUE, SONT ATTRIBUES TITRE ET =
CHARGES HEREDITAIRES. &

S’étant donc rendu a la Cour, le Politique s’acquitta des salutations
rituelles envers les grands dignitaires du Conseil privé, puis a ’adresse
des divers seigneurs princes.

« C’est par ordre de I’Empereur, lui dit le prince du Calme du Nord,
que nous vous avons fait appeler aujourd’hui, pour vous interroger au
sujet de certaines affaires. »

Le Politique s’étant aussitot empressé de se mettre a genoux, les
grands dignitaires lui demandeérent :

« Saviez-vous que votre frére ainé s’était mis en communication avec
un mandarin nanti de fonctions en province? Qu’il abusait de sa puis-
sance pour opprimer les faibles ? Qu’il permettait a un fils et a un neveu
d’assembler des amis dans les tripots, et laissa I’'un d’eux s’emparer de 5041
force d’une fille de bonne famille, épouse en titre d’un honnéte sujet et,
cette femme lui résistant, I’acculer a la mort? Saviez-vous tout cela?

— Humble et coupable fonctionnaire, répondit le Politique, a ’ex-
piration des trois années réglementaires de la charge, en province, de
recteur des études et examinateur, qui, par grande faveur, m’avait été
confiée par notre Auguste Souverain en personne, je fus affecté au
controle des secours distribués aux victimes d’une désastreuse inonda-
tion, de sorte que je ne pus regagner mon foyer qu’a la fin de I’hiver de
I’année derniére. Je fus alors chargé, par le Conseil du président et des
vice-présidents du ministére des Travaux publics, de la direction des tra-
vaux, puis nommé controleur général des redevances de grain pour la
province du Jiangxi. Mis en accusation par un censeur impérial, et, par
suite, rappelé a la capitale, je me trouve présentement rattaché au minis-
tére des Travaux publics, en activité temporaire. Dans ’exercice de ces
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diverses fonctions, je n’osai jamais me permettre, de jour ni de nuit, un
seul instant de paresse ou de négligence. Quant a I’ensemble de mes pro-
pres affaires domestiques et de celles des divers membres de ma famille,
il est vrai que j’eus la stupidité¢ de n’y préter aucune attention, de ne pas
les soumettre a mon contrdle, et que je demeurai incapable d’éduquer
convenablement mes fils et mes neveux et de surveiller leur conduite.
Déméritant, en cela, de la confiance et de la sainte bienveillance de notre
Auguste Souverain, je ne puis que le supplier de m’infliger le trés grave
chatiment dont je me suis ainsi rendu passible. »

Le prince du Calme du Nord alla faire textuellement rapport a I’Em-
pereur de ces paroles.

Au bout d’un moment, fut édicté verbalement le décret impérial, dont
le prince du Calme du Nord signifia a Jia le Politique la substance en ces
termes :

« Au sujet des accusations portées contre Jia le Clément par le cen-
seur impérial, de s’étre mis en communication avec un mandarin nanti
de fonctions en province, et d’avoir abusé de sa puissance pour oppri-
mer les faibles, le censeur précisant que 1’accusé entretenait d’étroites
relations avec le préfet de Ping’an et avait accaparé le contrdle, dans la
capitale, des affaires criminelles de cette préfecture, notre Auguste Sou-
verain a personnellement soumis 1’accusé a un tres séveére interrogatoire.
Il ressort de la déposition de Jia le Clément que son commerce avec le-
dit préfet se bornait aux relations normales entre parents par alliance, a
I’exclusion de tout rapport avec les affaires officielles. Le censeur ne put
fonder son accusation sur aucun fait vérifiable. Seule subsistait 1’accu-
sation d’avoir abusé de sa puissance, pour contraindre un certain Shi, dit
I’Idiot, de lui livrer une collection d’éventails anciens, délit dont 1’accusé
s’avoua réellement coupable. Mais il ne s’agissait, en somme, que de
quelques babioles. Il n’y avait donc rien la qui pit étre assimilé a 1’ex-
torsion par force de biens d’honnétes sujets. Il est vrai que ce Shi I’Idiot
vint a se donner la mort, mais de son propre mouvement et par suite d’une
crise de folie, cas fort différent d’un acculement au suicide. Aussi Jia le
Clément n’est-il condamné, par spéciale indulgence, qu’a la relégation
aux relais de la frontiére du nord, ou il pourra se racheter de ses fautes en
déployant son zéle au service de 1’Etat. A 1’égard de ’accusation portée
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contre Jia Joyau de Jade, d’avoir ravi pour en faire sa concubine une fille
de bonne famille, épouse en titre d’un honnéte sujet, et, cette femme lui
résistant, de ’avoir acculée a la mort, voici ce qu’il ressort de I’examen
du dossier primitif de 1’affaire, présenté a I’Empereur, sur son ordre,
par la Cour des censeurs : les parents des trois sceurs et ceux du nommé
Zhang le Fleuri étant autrefois en relation d’étroite amitié, de plus la
mere des sceurs et celle du dénommé Zhang se trouvant toutes deux en-
ceintes, il avait été convenu par serment entre les deux familles que, si
de ces deux grossesses naissaient un garcon d’un coté et de 1’autre une
fille, la fille, une fois nubile, devrait obligatoirement étre donnée pour
femme au garcon. Or chez les Zhang naquit le Fleuri, et chez les You
la Deuxiéme-née des trois sceurs, laquelle se trouvait donc étre conven-
tionnellement 1’épouse en titre du dénommé¢é Zhang. Mais le mariage
n’avait pas €té célébré, et le dénommé Zhang, une fois grandi, étant
tombé dans une amere misere, y avait de son plein gré renoncé. La mere
de la Deuxiéme-née avait alors librement consenti a la donner pour pe-
tite épouse au cousin de Jia Joyau de Jade. Il ne s’agit donc aucunement
d’un rapt. Quant a ’autre chef d’accusation, relatif au suicide par égor-
gement de la Tierce-née des sceurs You, et a I’inhumation clandestine du
cadavre, sans déclaration du déces aux autorités compétentes, il ressort
de I’enquéte judiciaire que, cette fille étant sceur cadette de 1’épouse de
I’accusé, ce dernier avait décidé de la donner pour femme a un gargon
de son choix. Mais ce fiancé s’était alarmé des rumeurs colportées par la
valetaille et, taxant de déréglement lubrique la conduite de la fiancée, il
avait brusquement exigé la restitution de celle des deux épées jumelles
constituant son trésor le plus précieux, qu’il avait livrée a [’accusé a titre
de gage d’accordailles. Sur quoi, la fiancée fut prise a la fois d’une telle
honte et d’une telle rage, qu’elle se trancha la gorge d’un coup de cette
épée. Ce n’est donc nullement par Joyau de Jade que la malheureuse fut
réduite a se donner la mort. Il n’en reste pas moins que, pour un titulaire
de charge héréditaire, le fait d’avoir ignoré les dispositions légales, au
point de faire inhumer clandestinement une défunte suicidée, devrait
étre trés lourdement puni. Mais, se rappelant que le coupable descend en
droite ligne de valeureux guerriers de trés grand mérite, notre Auguste
Souverain ne peut se résoudre a lui infliger le chatiment dont il s’est
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rendu passible. Usant envers lui, comme a 1’égard de son oncle, d’une
grande indulgence, il se borne a le destituer de sa charge héréditaire et
a ordonner sa relégation aux confins maritimes, pour lui permettre de se
racheter de sa faute en s’y employant de tout son pouvoir au service de
I’Etat. Son fils Jia 1’Hibiscus étant encore dans son jeune age, et n’étant
aucunement concerné dans ces affaires, notre Auguste Souverain or-
donne de le dispenser de toute peine et de le remettre en liberté. Quant
a Jia le Politique, décrete enfin I’Empereur, étant donné qu’il a passé de
longues années de suite en poste en province, et qu’il peut étre considéré
comme ayant toujours fait preuve, dans 1’exercice de ses diverses fonc-
tions, d’un assez grand zele et d’une conduite personnelle suffisamment
scrupuleuse, grice lui est faite de la peine qu’il mérite pour n’avoir pas
su gouverner correctement sa propre maison. »

Devant de si clémentes décisions, le Politique s’émut d’une telle re-
connaissance, qu’il fondit en larmes mélées de morve et se mit a battre
sans arrét du front le sol, d’abord a I’adresse de I’Empereur, puis a celle
du prince du Calme du Nord, en le suppliant de présenter de sa part, au
Souverain, une humble et trés sincére priere.

« Vous ne devez qu’aller battre du front le sol devant notre Auguste
Souverain pour le remercier de sa céleste bienveillance, s’écria le prince.
Quelle priere, de surcroit, pouvez-vous avoir a lui adresser?

— Mandarin coupable, répondit le Politique, mais, par sainte gréce,
exempté du lourd chatiment dont j’étais passible, et, de plus, remis en
possession de mes ressources personnelles, la main sur le cceur, en toute
sincérité, je sens frémir en moi le trouble d’une grande honte. Si bien
que me vient spontanément le désir de soumettre totalement, de mon
propre gré, a la confiscation, ce qu’il me reste des copieux émoluments,
au cours des ans accumulés, de mes Ancétres, et des biens qui peu a peu
s’y sont ajoutés.

— Notre Auguste Souverain traite ses serviteurs avec humanité et
sollicitude, déclara le prince du Calme du Nord. Il n’use des chatiments
qu’avec clairvoyance et circonspection, ne récompense et ne punit
qu’avec équité et sans erreur. Puisqu’il vous fait a présent I’insigne fa-
veur de vous rendre la pleine propriété de votre patrimoine, qu’avez-vous
encore besoin de lui adresser une renonciation a tel point superflue? »
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Tous les mandarins présents s’accordeérent a la proclamer parfaite-
ment oiseuse. Sur quoi, le Politique battit de nouveau du front le sol, en
maniére de remerciement, a 1’adresse de I’Empereur, puis devant le sei-
gneur prince, et se retira.

Craignant que 1’Aieule ne vint a s’inquiéter de son absence, il se
hata de regagner son palais. Ne sachant si sa convocation a la Cour était
d’heureux ou de sinistre augure, tous ses serviteurs des deux sexes, du
haut en bas de 1’échelle, se tenaient assemblés dans le pavillon d’entrée,
en quéte d’informations. Sensiblement tranquillisés par son retour, mais
n’osant rien lui demander, ils ne purent que le voir se rendre précipitam-
ment et tout droit aupres de 1’Afeule, qu’il mit au courant, tout au long
et dans le plus grand détail, des saintes graces et de I’insigne indulgence
dont il se trouvait bénéficier lui-méme de la part de I’Empereur, ainsi
que son frére ainé, son neveu Joyau de Jade et le petit monsieur Hibis-
cus.

Partiellement tranquillisée, I’ Aieule ne put cependant s’empécher
de s’affliger de nouveau en songeant a la suppression des deux titres et
charges héréditaires, ainsi qu’a la relégation de Jia le Clément aux relais
de la frontiére du nord, et de Joyau de Jade aux confins maritimes. Quant
a la Premiére Dame Xing et a la Jeune Dame You, elles se mirent toutes
deux a se lamenter de plus belle.

« Relachez-vous de tant d’inquiétude, Trés Vénérable Aieule, dit
aussitot le Politique a sa mere. Bien qu’envoyé faire preuve de z¢le aux
relais du nord, mon frére ainé n’en demeure pas moins en fonctions et
n’aura, la-bas, a patir d’aucune peine. Pour peu qu’il s’acquitte scru-
puleusement de ses nouvelles taches, il se peut qu’il soit rétabli dans
sa charge primitive. Quant a mon neveu Joyau de Jade, il est encore en
assez jeune age. Il n’est que juste qu’il se dépense au service de 1’Etat.
Autrement, nous ne pourrions plus jouir bien longtemps du reste de
prestige que nous devons a nos Ancétres. »

A quoi s’ajoutérent quelques paroles de réconfort.

L’Aieule n’avait jamais éprouvé beaucoup d’affection pour son fils
ainé le Clément, et Joyau de Jade, directement issu de la branche du
palais d’a co6té, ne lui était proche, en somme, qu’au second degré. De
sorte que la Premiére Dame Xing et la Jeune Dame You furent seules a
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se lamenter douloureusement et intarissablement.

« Voila notre patrimoine entiérement évanoui, et mon Monsieur, déja
vieillissant, relégué en région lointaine, songeait a part soi la Premiére
Dame Xing. Il me reste bien sir ici un fils, Vase de Jade a Millet, na-
guere blotti a mes genoux, mais de longue date étroitement attaché a son
oncle le Politique. Maintenant que nous n’avons tous pour appui que cet
oncle, il va de soi que mon fils et sa Jeune Dame ne feront que se rap-
procher encore plus de son coté. De sorte que, du mien, je vais demeurer
seule a supporter ma misere! Qu’attendre de bon d’un tel sort? »

Quant a la Jeune Dame You, elle assumait seule la gestion des fi-
nances du Palais de la Paix. De sorte qu’a I’exception de son Monsieur
Joyau de Jade, elle pouvait étre tenue pour la personne la plus en hon-
neur de la maison. De plus, elle était en fort bonne harmonie avec son
mari. Et voila qu’en punition d’un grave délit, il allait étre relégué en
pays tres lointain, et que tous les biens de la famille se trouvaient brus-
quement confisqués par I’Etat ! Contrainte de se réfugier au Palais de
la Gloire, elle y était, certes, assurée de la tendre affection de 1’Aieule,
mais, en fin de compte, ce n’en était pas moins a ses crochets qu’elle
devrait subsister. De plus, elle trainait avec elle les deux concubines de
Joyau de Jade, ’épouse de son fils Hibiscus et son fils lui-méme, qui
n’était encore aucunement en état de rétablir I’honneur et la fortune de la
famille.

« C’est, bien, en fait, vint-elle a songer a part soi, des débordements
de Monsieur le Deuxiéme-né Vase de Jade a Millet que résultérent les
désordres dont furent victimes mes deux demi-sceurs, Deuxieme et Tier-
ce-née. Et pourtant, le voici maintenant hors de cause et bien quietement
réinstallé chez lui, comme par le passé€, aupres de sa Jeune Dame, tandis
que, de mon ménage, ne restent que trois malheureuses femmes, privées
de leur Monsieur, et ne sachant plus comment subvenir aux besoins de la
vie quotidienne ! »

A cette pensée, elle se reprit 4 sangloter avec une telle douleur, que
1’ Aieule ne put en supporter le spectacle.

« Leur cas a tous deux étant maintenant définitivement réglé, ton
frére ainé et ton neveu Joyau de Jade ne peuvent-ils revenir a la maison?
demanda-t-elle au Politique. Et le frérot Hibiscus? Puisqu’il est mis hors
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